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Unifikacja i centralizacja systemu o$wiatowego Krélestwa Polskiego z impe-
rium rosyjskim dokonata sie ostatecznie w latach 1867-1872 wraz z reaktywacja
warszawskiego okregu naukowego, wprowadzeniem jezyka rosyjskiego jako
jedynego jezyka wyktadowego oraz wykluczeniem jezyka i literatury polskiej
z programu szkét srednich. W tych warunkach, pierwsza potrzebg wiadz oswia-
towych byto skuteczne nauczenie uczniéw i uczennice gimnazjéw rzadowych
jezyka rosyjskiego. Najwazniejszym narzedziem do realizacji tego zatozenia
miato by¢ czytelnictwo rosyjskich ksigzek — zadaniu temu miaty za$ sprostac
biblioteki gimnazjalne, w zamierzeniu dobrze zaopatrzone w ksiazki rosyjskich
autoréw oraz wybrane ttumaczenia z jezykéw obcych. Kluczem do powodzenia
przedsiewziecia miata by¢ dobrowolnos¢ lektury i mozliwie jak najszerszy jej
wybdr'. Czytanie rosyjskiej literatury w czasie wolnym, potgczone z wiedzg

*  Zmieniona i uzupetniona wersja referatu Biblioteki szkolne w gimnazjach rzqdowych Kraju Nad-
wislariskiego, 1869-1905, czesc 1: geneza, cele polityczne, organizacja wygtoszonego podczas Otwartego
Seminarium Biblioteki Narodowej 12 listopada 2024 roku.

1 ,Uwnpkynspb no Bapwasckomy YuebHomy Okpyry” [LIBYO] 1869, nr 5, s. 173-174 - https://
crispa.uw.edu.pl/object/files/614823/display/PDF [dostep: 23.01.2025]. Irena Nyckowska przytacza
cytat z listu Naczelnika Ptockiej Dyrekcji Naukowej do inspektora gimnazjum w Ptocku ,polecitem
panom inspektorom srednich instytutéw naukowych zwréci¢ uwage na to, aby uczniowie w wolnym
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nabytg podczas zaje¢ dotyczacych tzw. teorii literackiej miato zaowocowac
z jednej strony ,rozumna i $wiadoma lekturg rosyjskich autoréw”, z drugiej za$
»Stopniowo przygotowywac [uczniéw] do zrozumienia ducha jezyka, nie tylko
w [...] tekstach prozatorskich, lecz réwniez w jezyku poetyckim”2.

Aby zamiar ten sie powiddt, dyrektorzy szkét i podlegli im inspektorzy starali
sie przede wszystkim wyeksponowac ksigzki rosyjskie i deprecjonowac pozycje
polskie w szkolnych ksiegozbiorach. Te pierwsze miaty mie¢ odtad (parafrazu-
jac opinie jednego z profesoréw Cesarskiego Uniwersytetu Warszawskiego)
petne ,prawo do istnienia” w instytucjach o$wiatowych Kraju Nadwislarskiego®.
W praktyce oznaczato to ograniczenie zakupu literatury polskiej dla potrzeb
szkolnych, réwniez tej ktéra dysponowata pieczecia rosyjskiej cenzury oraz
stopniowe usuwanie pozycji zakupionych przed 1867 rokiem. Na miejsce ksigzek
polskich w ksiegozbiorach szkolnych miaty pojawiac sie zbiory rosyjskie — pod-
reczniki i inne pomoce naukowe, literatura piekna, literatura popularna oraz
czasopisma i gazety.

Celem artykutu jest ukazanie, jaka role warszawskie wtadze oswiatowe
przypisywaty bibliotekom gimnazjéw rzagdowych (meskich i zefiskich) w dziele
»zjednoczenia” szkolnictwa Kraju Nadwislariskiego z cesarstwem rosyjskim
w okresie miedzy wprowadzeniem reform Dymitra Totstoja, a rewolucja
1905 roku. Ze wzgledu na obfitos¢ materiatu Zrédtowego artykut podzielono na
dwie czesdci. W czesci pierwszej mam zamiar (I) przedstawi¢ geneze bibliotek
szkot Srednich poprzez ukazanie zarysu ich historii w dawnej Polsce i w zabo-
rze rosyjskim przed rokiem 1867; (I1) ukaza¢ w jaki sposéb formutowano
zadania bibliotek szkolnych na tamach ,Cyrkularza Warszawskiego Okregu
Naukowego” (,Linpkynsipb no Bapiuasckomy YuebHomy Okpyry”) - oficjal-
nego periodyku warszawskiego okregu naukowego, a takze (lll) przedstawic¢

czasie od zaje¢ klasowych zajmowali sie czytaniem ksiazek rosyjskich”, I. Nyckowska, Dzieje szkoty
w latach 1863-1939, w: Matachowianka. Dzieje najstarszej z istniejgcych polskich szkét Liceum Ogdl-
noksztafcgcego im. Marszatka Stanistawa Matachowskiego w Pfocku, pod red. W. Konskiego, wyd. 2,
Ptock 2000, s.148.

2 UBYO 1869, nr5,s.186.

3 Por. IN. Kynakosckuin, Bonpoc o Bapwasckom YHusepcumeme, w: Bonpoc o Bapwiasckom YHu-
sepcumeme U NONbCKUU WIKOMbHbIU 3akoHonpoekm 1907 2., CankT-MeTepbypr 1913, s. 2 - https://
polona.pl/item-view/f5c9f770-cd64-4732-af95-202ed16b19b3?page=19 [31.01.2025]. E. Staszyriski,
Polityka oswiatowa caratu w Krdlestwie Polskim (od powstania styczniowego do | wojny swiatowej), War-
szawa 1968, s. 14-20, 93-96; L. Szymaniski, Zarys polityki caratu wobec szkolnictwa ogdlnoksztatcgcego
w Krélestwie Polskim w latach 1815-1915, Wroctaw 1983, s. 40, 42-43, 50-54; E. Kula, Hrabia Dmitrij
Andriejewicz Totstoj (1823-1889) i jego reformatorska dziatalnos¢ oswiatowa, ,,Prace Naukowe Akademii
im. Jana Dtugosza w Czestochowie. Pedagogika” 2014, t. 23, s. 609-622 - http://dlibra.bg.ajd.czest.
pl:8080/publication/2939 [31.01.2025].
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kwestie organizacyjne w aspekcie: (1) finansowania zbioréw bibliotecznych,
(2) metod pozyskiwania nowych ksigzek, (3) udziatu zbioréw polskich w zbio-
rach bibliotecznych, a takze (4) poprzez zaprezentowanie jakie ksigzki rosyjskie
pozyskiwano w poczatkach funkcjonowania tych bibliotek. W drugiej czesci
artykutu postaram sie scharakteryzowac biblioteki szkolne w latach 1879-1905
uwzgledniajac: (1V) liczebnos¢ zbioréw, (V) sposoby ich klasyfikacji i katalogi-
zacji oraz (VII) profil ideowy na przyktadzie biblioteki uczniowskiej meskiego
gimnazjum rzadowego w Lublinie. Zachowana Ksiega wypozyczeri tej biblioteki
bedzie swego rodzaju case study (VIII) recepcji szkolnych ksiegozbioréw wsréd
uczniéw gimnazjalnych.

Biblioteki szkolne przed 1867 rokiem

Biblioteki szkét srednich w przedrozbiorowej Polsce ksztattowaty sie w wyniku
dtugotrwatego procesu, za ktérego poczatek mozna uzna¢ powstanie szkét
prowadzonych przez wspélnoty zakonne — poczatkowo jezuitéw, nastepnie za$
przede wszystkim pijaréw. Ich podstawowym celem byto dostarczenie materiatu
dla szkolnej kadry pedagogicznej. Wsréd tytutéw, znajdowaty sie tam przede
wszystkim prace historyczne, teologiczne (w tym zwtaszcza kaznodziejskie),
jurydyczne oraz dzieta autoréw klasycznych napisane w wiekszosci w jezyku
tacinskim. Wraz z powstaniem Komisji Edukacji Narodowej biblioteki szkolne
ujete zostaty w jeden zarzad, podstawowym zadaniem stata sie za$ ich stan-
daryzacja, polonizacja i ,lustracja”. To ostatnie pojecie oznaczato, ze w mysl
nowego paradygmatu o$wieceniowego, ksigzki ,przestarzate”, a wiec licznie
zgromadzone ,,polemiki” i ,ascetyki” miaty by¢ zastapione polska literaturg
Swiecka napisang wzorcowym jezykiem literackim. Cho¢ zmiany zapoczatko-
wane przez KEN nie byty imponujace, wywarty jednak dtugotrwaty wptyw na
poéZniejsze koncepcje bibliotekarstwa szkolnego. Pomimo katastrofy jakg byty
rozbiory Rzeczypospolitej i nastepujgce po nich grabieze i konfiskaty, wtadze
o$wiatowe i zamozni mecenasi kontynuowali dalszg rozbudowe ksiegozbioréw
szkolnych®.

Odpowiednie warunki do realizacji tego zadania pojawity sie przede wszyst-
kim w Ksiestwie Warszawskim, gdzie na czele Izby Edukacji Publicznej stanat

4 H. Falkowska, Z dziejéw polskich bibliotek szkolnych, Warszawa 1966, s. 7-16; E. Stodkowska,
Biblioteki w Krélestwie Polskim 1815-1830, Warszawa 1996, s. 12-16.
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Stanistaw Kostka Potocki oraz na Ziemiach Zabranych, gdzie w wilefiskim okregu
naukowym kuratorem zostat Adam Jerzy Czartoryski. Pierwszy z nich scentra-
lizowat kierownictwo wszystkich szkét i usprawnit nad nimi nadzér. Wywarto
to pozytywny wptyw na stan éwczesnych bibliotek szkolnych, ktére wzboga-
caty systematycznie swe ksiegozbiory. Biblioteki — utrzymywane cze$ciowo
z optat uczniowskich — miaty stac sie nie tylko zbiorem pomocy szkolnych,
lecz réwniez stanowic¢ dobro wspdlne dostepne — w zamierzeniu — wszystkim
zainteresowanym. W szkotach pod kuratelg Czartoryskiego z kolei, do bibliotek
wiaczono zbiory sekularyzowanych zakonéw oraz niektére ksiegozbiory pry-
watne. Przyktadem najbardziej imponujgcym byt tam rozwdj biblioteki Liceum
Krzemienieckiego, ktéra gromadzita (dzieki wysitkom Tadeusza Czackiego)
gtéwny zrab biblioteki kréla Stanistawa Augusta®.

Najwieksza dynamike i aktywnos$¢ w tworzeniu i rozbudowie bibliotek
szkolnych osiggnieto w latach 1818-1831. Zbiory biblioteczne szkét Krélestwa
Kongresowego odzwierciedlaty nowoczesne standardy biblioteczne: ksigzki
tam gromadzone miaty stanowic¢ podstawe pracy badawczej i narzedzie upo-
wszechniania nowych pradéw filozoficznych i literackich®. Sprawito to, ze
biblioteki szkolne staty sie centralnym miejscem kazdej szkoty $redniej, ktérej
poziom nauczania byt w znacznej mierze zalezny od ich zasobéw’. Dysponujgc
profilem filologicznym i patriotycznym w duchu Oswiecenia staty sie funda-
mentem wszechstronnego wyksztatcenia dla kadry urzedniczej i ksztattujacej
sie polskiej inteligencji. Upadek powstania listopadowego przynidst polskim
zbiorom bibliotecznym niepowetowane straty. Dotyczyty one réwniez bibliotek
szkolnych, ktére niejednokrotnie stracity czes¢ zbioréw, lub — na skutek reor-
ganizacji szkét - catkowicie zmienity swoéj charakter®. Oprécz grabiezy i rozpro-
szenia najbardziej wartosciowych ksigzek traktowanych jako tupy wojenne?®,

5 D. Beauvois, Szkolnictwo polskie na ziemiach litewsko-ruskich 1803-1832, t. 2, Szkoty podstawowe
i srednie, [przekt. I. Kania], Lublin 1991, s. 311-317; H. Falkowska, Z dziejéw polskich bibliotek szkol-
nych, Warszawa 1966, s. 7-14; S. Koljadenko, Los kolekcji i zbioréw Liceum Krzemienieckiego, ,,Fraza:
poezja, proza, esej” 1997, nr 17, s. 209-212 - https://eprints.zu.edu.ua/4552/1/Untitled.FR10.pdf
[18.08.2025].

6 M. Adrianek, Funkcja dydaktyczna bibliotek publicznych szkét Srednich Ksiestwa Warszawskiego
i Krolestwa Polskiego do r. 1831, Wroctaw 1978, s. 81 (nadb.: ,,Studia o Ksigzce” 1978, t. 8, s. 81-105).

7 M. Adrianek, Podstawowy zaséb filologiczny w bibliotekach szkolnych Ksiestwa Warszawskiego
i Krélestwa Polskiego do r. 1831, Wroctaw 1981, s. 41-45 (nadb.: ,Studia o Ksigzce” 1981, t. 11, s. 41-70);
E. Stodkowska, Biblioteki w Krélestwie Polskim..., s. 36-47.

8 H. Falkowska, Z dziejéw polskich bibliotek szkolnych..., s. 32-33; K. Maleczyniska, Ksigzki i biblioteki
w Polsce okresu zaboréw, Wroctaw 1987, s. 45.

9 M. Adrianek, Biblioteki publicznych szkdtsrednich Krdlestwa Polskiego w okresie miedzypowstanio-
wym, ,Folia Bibliologica” 2010, t. 52, s. 42-43 - https://bibliotekanauki.pl/articles/681178 [18.08.2025].
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wiadze rosyjskie zmierzaty do zwiekszenia kontroli nad szkolnymi zbiorami.
Sedno zmian wynikato z jednej strony z ich obaw dotyczacych ,nieprawo-
myslnego” charakteru literatury dostepnej w bibliotekach szkolnych, z drugiej
strony z dziatari majacych na celu wprowadzenie i uprzywilejowanie ksigzek
rosyjskich. Zdaniem Janiny Wotczuk, nie musiato to jednak oznaczac¢ obnize-
nia dotychczasowego poziomu zbioréw. Wsrdd ,,obfitego strumienia” ksigzek
zamawianych z ksiegarni Petersburga i Moskwy mozna byto odnalez¢ edycje
pisarzy uznawanych od lat czterdziestych XIX wieku za reprezentantéw litera-
tury rosyjskiej. Wsréd nich znajdowat sie cykl Dziet wszystkich ponad 35 autoréw
(m.in. Nikotaja Karamzina, lwana Krytowa, Wasilija Zukowskiego, Aleksandra
Puszkina i Nikofaja Gogola) redagowany przez Aleksandra Smirdina — wydawce,
ktéry uchodzit nie tylko za hojnego mecenasa pisarzy epoki rosyjskiego ,ztotego
wieku”, lecz réwniez ich popularyzatora w$rdéd szerokiego grona czytelnikow.
Innymi propozycjami byty ,opracowania dotyczace nauk matematyczno-przy-
rodniczych, ksiazki o odkryciach geograficznych oraz publikacje materiatéw
Zrodtowych™. Podstawe nowych wptywoéw stanowity jednak przede wszystkim
podreczniki szkolne z dziedziny jezyka i literatury rosyjskiej, geografii i historii.
W przedmiotach tych, traktowanych jako ,wiodgce” i wyktadanych w jezyku
rosyjskim widziano antidotum dla polskiej tradycji patriotycznej i dziatan
niepodlegtosciowych.

Wraz z naptywem rosyjskich ksigzek, wtadze oswiatowe staraty sie réw-
niez o zwiekszenie restrykcji w dostepie uczniéw do szkolnych ksiegozbioréw
w jezyku polskim. Miaty by¢ one przeznaczone w zasadzie wytacznie dla nauczy-
cieli. Cho¢ cel ten miat charakter represyjny, towarzyszyty mu dziatania zmie-
rzajgce do usprawnienia zarzadu nad zbiorami bibliotecznymi. Ich podstawa
miata by¢ Ustawa szkolna z 1833 roku, a konkretnie dwa artykuty méwiace o tym,
ze w kazdym gimnazjum, oprécz innych pomocy naukowych, powinna znajdo-
wac sie biblioteka oraz ze biblioteka tag powinien zarzadzac jeden ze starszych
nauczycieli wyznaczany przez dyrektora. Innym zbiorem dokumentéw byta
Instrukcja (réwniez z 1833 roku) zawierajaca przepisy dotyczace prowadzenia
inwentarza i katalogéw oraz konserwacji zbioréw regulujgc (po raz pierwszy)
sposéb wykresdlania ubytkéw z inwentarza. Jednocze$nie nowa Ustawa dla

10 CmupduH (AnekcaHop dununnosuy), w: SHyukaoneduyeckuli ciosapb bpokeaysa u E¢ppoHa
886 m. (82 m. u40don.), t.30A (60), Cnro3 — Copusi lNaneonoe, CankT-MNeTepbypr 1900, s. 528 - https://
runivers.ru/bookreader/book10191/#page/57/mode/Tup [31.01.2025].

11 ). Wotczuk, Rosja i Rosjanie w szkotach Krdlestwa Polskiego 1833-1862: szkice do obrazu, Wroctaw
2005, s.139.
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gimnazjéw (1840) pomijata kwestie publicznego charakteru bibliotek szkolnych,
a zatem ograniczata ich dostepnos$¢ poza srodowiskiem szkolnym'. Oprécz
zabezpieczenia i systematyzacji zbioréw, ustawodawstwo biblioteczne miato
za zadanie ,uchronienie” ksigzek przed ich trafieniem w niepowotane rece,
a wraz z tym ograniczenie ich spotecznego oddziatywania. Nalezy przy tym
pamietac, ze w okresie Paskiewiczowskim ksigzki polskie dominowaty wcigz
w bibliotekach szkolnych, stanowigc od 65 do 80% catosci zbioréw'. Sytuacja
ta nie zmienita sie zasadniczo wraz ze wprowadzeniem reform oswiatowych
Aleksandra Wielopolskiego (1861-1863). Ten ostatni, dazac do petnej repolo-
nizacji szkolnictwa, stawiat sobie za cel przejecie kontroli nad zbiorami biblio-
tecznymi i zastapienie ksiazek rosyjskich przez polskie. Na ambitne zatozenia
inwentaryzacji wszystkich zbioréw bibliotecznych (w tym i bibliotek szkolnych),
ich skatalogowania i wprowadzenia cato$ciowego zarzadu przez dyrektora
Biblioteki Gtéwnej nie starczyto jednak czasu ze wzgledu na wybuch powsta-
nia styczniowego™.

Kleska polskiego zrywu narodowego zapoczatkowata stopniowy proces likwi-
dacji polskiego szkolnictwa w Krélestwie Polskim. Dla bibliotek szkét srednich
oznaczato to nie tylko powrét do ustawodawstwa z okresu polistopadowego,
lecz przede wszystkim dotkliwe straty materialne oraz reorganizacje istniejacych
zbioréw'. Najwazniejszg z nich byto przejecie ksiegozbioréw szkét zakonnych
(dominujacych dotad w systemie szkolnym Krélestwa Polskiego) i umieszczenie
czesci z nich w Bibliotece Gtéwnej's. Gorliwos¢ reformatoréw byta w tamtym
okresie réwnowazona jednak dos¢ zachowawczg pozycjg namiestnika Fiodora
Berga, ktéry zgodzit sie na kontynuowanie polityki ustepstw wobec Polakéw.
Polegaty one na zagwarantowaniu mozliwosci nauczania jezyka polskiego i pol-
skiej historii w gimnazjach i progimnazjach polskich)", co oznaczato przejsciowg
akceptacje dla tych polskich ksiegozbioréw, ktére nie wzbudzaty podejrzen
o brak prawomysInosci.

12 M. Adrianek, Biblioteki publicznych szkét Srednich Krélestwa Polskiego w okresie miedzy-
powstaniowym, ,Folia Bibliologica” 2010, t. 52, s. 39 - https://www.bc.umcs.pl/publication/22159
[31.01.2025].

13 . Wotczuk, Rosja i Rosjanie w szkotach..., s. 139-140.

14 M. Adrianek, Biblioteki publicznych szkét srednich Krdlestwa Polskiego..., s. 40.
15 K. Maleczynska, Ksigzki i biblioteki w Polsce okresu zaboréw..., s. 180.

16 H.Kozerska, Warszawska Biblioteka Uniwersytecka, Warszawa 1967, s. 67.

17 Por. M. Przeciszewska, Polski kanon szkolny w gimnazjach rzqdowych Kraju Nadwislariskiego
(1864-1897), ,Rocznik Biblioteki Narodowej” 2024, t. 55, s. 11-33 - https://rocznik.bn.org.pl/upload/
pdf/62446_2_Rocznik_55%20MARIA%20PRZECISZEWSKA.pdf [31.01.2025].
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Biblioteki gimnazjalne Kraju Nadwislanskiego:
cele dydaktyczne

Sytuacja zmienita sie wraz z ponownym powotaniem warszawskiego okregu
naukowego poddanego bezposrednio ministerstwu o$wiaty w Petersburgu. Jego
pierwszym kuratorem zostat Fiodor Witte (1867-1879) — dawny przewodniczacy
kijowskiego okregu naukowego i bliski wspétpracownik Berga'®. Gtéwnym zada-
niem nowego kuratora miato by¢ wprowadzenie do Krélestwa Polskiego reform
ministra Dymitra Totstoja ujednolicajgcych system oswiaty w catym imperium.
W odniesieniu do szkolnictwa $redniego ich najwazniejszym Zrédtem inspiracji
byty z jednej strony wzorce niemieckiego gimnazjum klasycznego z dominujaca
naukg jezykéw starozytnych, z drugiej za$ edukacji francuskiej, w ktérej istotna
role odgrywata lektura wspétczesnej prozy. Dla rosyjskiej Polski oznaczato to
zniesienie podziatu szkét Srednich wedtug narodowosci oraz wprowadzenie
rosyjskiego jezyka wyktadowego na wszystkich lekcjach z wyjatkiem religii. Dla
bibliotek szkolnych, koniecznos¢ unifikacji miata zas by¢ réwnoznaczna z likwida-
cja ich polskiego charakteru i rozbudowa ksiegozbioréw rosyjskich'. W nowym
statucie szkolnym bibliotekom poswiecony zostat wytacznie krétki paragraf,
w ktérym byta mowa, ze powinny one znalez¢ sie w kazdej szkole $redniej i ze
osobg odpowiedzialng za wydawanie ksigzek powinien byc zaufany nauczyciel
wskazany przez inspektora?®. Na ftamach oficjalnego periodyku warszawskich
wiadz oswiatowych podkreslano, ze zbiory tych bibliotek miaty sie ksztattowac
wytacznie w oparciu o wytyczne ministerstwa o$wiaty jednakowe dla szkét catej
Ros;ji. Listy tych ksigzek miaty by¢ publikowane najpierw na famach ,Dziennika
Ministerstwa Oswiaty” (, XypHan MuHuctepcTea HapogHoro NpocseLleHus”),
nastepnie zas przedrukowywane przez organ warszawski. Zadanie rad pedago-
gicznych, ktére zobowiagzane byty do zgtaszania inspektorom szkét brakujacych

18 M. Piccin, Nazionalismi di frontiera. Russi, polacchi e ucraini a Cholm (1830-1918), Firenze 2025
(rekopis w posiadaniu autorki); Karl Georg Fiodor Julij Fiodorowicz Witte, w: Naczelnicy organdw rosyjskiej
administracji specjalnej w Krélestwie Polskim w latach 1839-1918: stownik biograficzny, t. 1, Ministerstwo
Oswiecenia Publicznego, [oprac.] K. Latawiec, A. Gérak, . Legie¢, S. Bogdanov, Lublin 2015, s. 77-81
- https://www.academia.edu/106442863/Naczelnicy_organ%C3%B3w_rosyjskiej_administracji_
specjalnej_w_Kr%C3%B3lestwie_Polskim_w_latach_1839_1918_S%C5%82ownik_biograficzny_tom_I_
Ministerstwo_O%C5%9Bwiecenia_Publicznego [31.01.2025].

19 E. Staszyniski, Polityka oswiatowa caratu w Krélestwie Polskim, Warszawa 1968, s. 16-20, W. Je-
mielity, Szkolnictwo w Krélestwie Polskim, 1866-1914, ,Saeculum Christianum” 1994, nr 1, s. 125-135 -
https://czasopisma.uksw.edu.pl/index.php/sc/article/view/8118 [31.01.2025]; E. Kula, Opera et studio:
wizerunek nauczycieli rzgdowych szkét Srednich w Krélestwie Polskim w latach 1862-1873, Kielce 2012,
s.50-54; D. Szewczyk, Chetmska Dyrekcja Naukowa, Lublin 2012, s. 30-34.

20 Ustav gimnazij i progimnazij 1864 goda, w: E. Kula, Opera et studio..., s. 286.
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https://czasopisma.uksw.edu.pl/index.php/sc/article/view/8118
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w szkole ksigzek, ograniczato sie zatem do dokonywania selekgcji wsréd tych
pozycji, ktére znajdowaty sie juz na liscie ministerialnej. Byto to catkowite prze-
jecie wzorcéw funkcjonujacych w rosyjskich bibliotekach szkét srednich.

Ze wzgledu na to, ze w szkotach Rosji centralnej dydaktyka opierata sie juz od
lat czterdziestych przede wszystkim na lekturze i pamieciowym opanowywaniu
tekstéw literackich, rola bibliotek gimnazjalnych polegata tam na udostepnia-
niu literatury zaréwno nauczycielom, jak i uczniom dla celéw dydaktycznych?'.
W Krélestwie Polskim po 1867 roku, o analogicznym podejséciu do roli biblioteki
szkolnej moze $wiadczy¢ notatka inspektora zeriskiego gimnazjum w Radomiu.
Jako przewodniczacy rady pedagogicznej zaproponowat on nauczycielom tej
szkoty oméwienie kwestii czytelnictwa wéréd uczennic. Jak podkreslat, lektura
utworéw ,Fonwizina, Gribojedowa, Krytowa, Zukowskiego, Puszkina, Gogola,
Lermontowa, Kolcowa, Turgieniewa i Ostrowskiego” znajdowata sie w progra-
mie klas piatej i szstej — dzieta tych twércéw nalezato czyta¢ samodzielnie,
nastepnie za$ streszczac je w klasie. Brak biblioteki dostepnej dla uczennic
uniemozliwiat wywigzanie sie z tego obowiazku. Rozwigzania tymczasowe, takie
jak niedzielne zebrania poswiecone ,lekturze i analizie najlepszych dziet [...]
rosyjskich pisarzy”, nie wystarczaty, zeby zapozna¢ gimnazjalistki z utworami
omawianymi podczas zajec lekcyjnych. Pierwszym zadaniem byto zatem skom-
pletowanie rosyjskiej klasyki w bibliotece szkolnej, w celu ,domowej lektury
tych utwordw, ktére byty analizowane [w szkole], w celu przypomnienia sobie
wrazen i wnioskéw otrzymanych podczas ich czytania”?2.

Przyszta biblioteke gimnazjalng nalezato (jak zaznaczat) powotac do zycia
w sposob przemyslany i ostrozny. Powinna ona sktadac sie wytacznie ze staran-
nie wyselekcjonowanych ksigzek rosyjskich. Miaty by¢ one rekojmia nie tylko
»prawomyslnosci” politycznej, lecz réwniez uzytecznosci dydaktycznej. Ksigzki
miaty byc¢ traktowane jako materiat uzupetniajacy wiadomosci zdobywane pod-
czas zajec szkolnych i w zadnym razie nie mogty stanowi¢ przedmiotu samo-
dzielnej refleksji i niezaleznej interpretacji. Biblioteka, opisana tu jako narzedzie
»Fozwoju umystowego uczennic”, miata stuzy¢ jako - po pierwsze — miejsce gro-
madzenia ksigzek i czasopism stuzgcych poszerzaniu wiedzy zdobywanej pod-
czas zajec klasowych, po drugie jako wazny czynnik ,wzmocnienia znajomosci

21 R.Leibov, A.Vdovin, What and how Russian students read at school, 1840-1917, w: Reading Russia.
A history of reading in modern Russia, ed. by D. Rebecchini, R. Vassena, Milano 2020, t. 2, s. 259-375 -
https://books.openedition.org/ledizioni/13160 [30.06.2025].

22 UBYO 1870, nr1,s.39-40.
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jezyka rosyjskiego”. Miata by¢ postrzegana jako stuzebna wobec szkoty i w petni
jej podlegta??, poniewaz:

Czytanie ma przede wszystkim znaczenie edukacyjne. Nie odrywajac ucznia od
zajec lekcyjnych, niepostrzezenie dla niego samego, pogtebia tresci podejmo-
wane podczas [...] zaje¢, [a takze] uzupetnia je i utrwala. To, co dzieci wynosza
z nauczania w klasie, zostaje [...] w ich gtowach i pozostaje w nich na zawsze4.

Bardzo podobnie na temat funkcji bibliotek szkolnych wypowiadat sie réwniez
(pdZniejszy) dyrektor gimnazjum meskiego w Ptocku - Spiridon D. ElImanowicz.
W jego przekonaniu, lektura ,rosyjskiej wzorcowej literatury” miata by¢ pod-
stawowym sposobem na ,poprawienie w$réd ucznidw znajomosci jezyka
rosyjskiego”. Za warunek efektywnosci lektury uznawat jej $ciste powigzanie
z programem szkolnym. Uczniowie mieli by¢ zobowiazani do czytania wytacz-
nie tych utwordéw, ktére omawiane byty w czasie lekcji (co wykluczato nawet
mozliwo$¢ pozyczania ksigzek przeznaczonych dla innych klas). Oprécz kon-
troli tresci, nalezato réwniez - jak pisat - sprawdzac stopien zrozumienia danej
lektury. Miato ono polegac na szczegétowym przepytywaniu gimnazjalistéw
z tresci poszczegdlnych ksigzek w momencie ich zwrotu do biblioteki lub
przy okazji odwiedzin nauczycieli na stancjach, gdzie zamieszkiwali ucznio-
wie zamiejscowi. W odniesieniu do tych ostatnich, autor wyrazat satysfakcje
z praktyki zapisywania nieznanych stéw i wyrazei w specjalnie do tego prze-
znaczonych kajetach?.

Umiejetnos$¢ prawidtowego wyrazania sie w jezyku parfistwowym przez
uczniéw i uczennice szkét $rednich tuz po wprowadzeniu reform Dymitra
Totstoja, oceniana byta na ogdt jako staba, lub przynajmniej niewystarczajaca
dla zrozumienia omawianego na lekcjach materiatu?®. Wedtug protokotu rady
pedagogicznej gimnazjum zeriskiego w Kaliszu, wspdlny wysitek nauczycieli
jezyka rosyjskiego i bibliotekarzy tej szkoty mégt zaowocowac jednak stopnio-
wymi postepami w znajomosci tego jezyka. Lepsze umiejetnosci porozumiewa-
nia sie po rosyjsku byty — zdaniem kaliskich nauczycieli — zwigzane zaréwno ze

23 Ibidem, s. 40.
24  LIBYO 1870, nr12,s.578-579.
25 UBYO 1870, nr9,s. 454,

26 Raport Ministra Oswiecenia Publicznego hr. Dymitra Tofstoja z inspekcji szkét w okregu naukowym
warszawskim w 1868 r., w: Walka caratu ze szkotq polskq w Krdlestwie Polskim w latach 1831-1870: materiaty
Zrédtowe, wybér, wstep i oprac. K. Poznariski, Warszawa 1994, s. 276.
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zwiekszeniem ilosci godzin jezyka i literatury rosyjskiej, jaki i powiekszeniem
rosyjskojezycznych zbioréw w bibliotece szkolnej. Nalezato jeszcze:

dotozy¢ wszelkich staran, aby podtrzymac i wzmocni¢ rozbudzone pragnienie
[...] lektury i poprzez odpowiednie pokierowanie nia, sktoni¢ do niej wszystkie
wychowanki tej instytucji, a takze dopilnowac, aby byta ona dla nich rozumna
i miata wptyw na ich rozwéj?’.

Podobnie jak w gimnazjach Radomia i Ptocka, oznaczato to zaréwno spraw-
dzanie stopnia zrozumienia przeczytanych ksigzek, dopilnowanie by proces
lektury byt scisle zwigzany z omawianym aktualnie materiatem dydaktycznym,
jak i przekonanie o konieczno$ci nadzoru nad czytelnictwem, ktére (pozbawione
kontroli), mogto stanowi¢ potencjalne niebezpieczerstwo.

Najczesciej wymieniang przyczyna nadzorowania lektury ksigzek znajdu-
jacych sie w bibliotekach szkolnych byta obawa przed szkodliwoscia ,nad-
miernego” badz ,niewtasciwego” czytania. Wyrazata sie ona z jednej strony
w sprzeciwie wobec postrzegania czytelnictwa jako (jedynie) ,pozytecznej
zabawy” i rozrywki?®, z drugiej strony w przestrogach przed wptywem utworéw
Jfantastycznych” - basni, legend, a nawet powiesci przygodowych (jak Trzej
Muszkieterowie Dumasa, czy tez Tajemnice Paryza Eugene’a Sue). Obawiano
sie, ze lektura, ktérej towarzyszy ,,nadmierna” pasja mogta wywotac (zwtaszcza
wsrdd dziewczat) ,roztargnienie, rozdraznienie a nawet przerazenie”?°. Ponadto,
jak zaznaczat jeden z nauczycieli, czytanie ksigzek:

ktoérych tres¢ zaczerpnieta zostata ze Swiata cudownego, nie moze by¢ po-
zyteczne pod wzgledem edukacyjnym, poniewaz ich tematyka zostata za-
czerpnieta z tej sfery ducha ludéw pierwotnych, ktére wyrazajg sie jedynie
w fantazji. Ksigzki takie moga zainteresowac dzieci swojg fabutg, jednak wynik
takiej lektury bedzie taki, ze oducza sie one [czytania] tych ksigzek, ktérych
przedmiotem jest rzeczywistos¢, nie tak zajmujaca, jednak znacznie bardziej
powazna®°.

27 UBYO 1870, nr6,s. 275.
28 LBYO 1870, nr12,s.578.
29 UBYO 1870, nr6,s.278.
30 Ibidem,s.277.
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Cho¢ poglad ten nie spotkat sie z aprobatg wszystkich nauczycieli, z ktérych
cze$¢ prébowata bronic ksigzek ,,cudownej tresci”, ze wzgledu ich na wtasciwosci
rozwijania dzieciecej wyobraZni, zdaniem inspektora, ksigzki tej kategorii mogty
przyniesc wiecej szkody niz pozytku i dlatego nalezato je kategorycznie odrzu-
ci¢. Zamiast nich uczennice miaty by¢ zachecane do siegania do opowiadan
zaczerpnietych z ,,z rzeczywistego bytu narodéw”. Przyktadem zalecanej lektury
mogty by¢ powiesci Thomasa Mayne Reida, periodyki takie jak: ,Czasopismo
dla Dzieci” («XXypHan ans geteli») redagowane przez znanego petersburskiego
pisarza i pedagoga Michaita Czistiakowa, czy tez bogato ilustrowane czasopismo
podréznicze ,,Obiezyswiat” («BcemmpHbIf nyTellecTBeHHMK») — pod redakcja
Aleksieja Iljina. Warunkiem ich lektury byto Sciste powiazanie z omawianym
na lekcjach programem nauczania oraz koniecznos$¢ kontroli odpowiedniego
zrozumienia ich tresci przez nauczycieli®'.

Warto przywotac jeszcze jedng wypowiedzZ dotyczaca ,,szkodliwosci” czy-
tania, ktéra pojawita sie w raportach z gimnazjum meskiego w Radomiu juz
w latach dziewieédziesiatych. Jak sformutowat to ich autor, ,ze wzgledu na to,
ze ksigzki oferowane uczniom bibliotek szkolnych byty przeznaczone dla oséb
niedojrzatych, bez $cisle ustalonych zasad moralnych”, ich dobér musiat by¢
skrupulatny i drobiazgowo nadzorowany. Niektére dzieta ,mimo catego [ich]
kunsztu” nie nadawaty sie ,do tego rodzaju bibliotek”. W$réd nich znajdowaty
sie przede wszystkim petne edycje niektérych pisarzy, wsréd ktérych wymieniat
Denisa Fonwizina (w edycji Piotra Jefremowa), Aleksandra Puszkina (ktérego
opowiadanie Noce egipskie wzbudzato jego zastrzezenia obyczajowe), Iwana
Turgieniewa (np. Zyd, powie$¢ Ojcowie i dzieci), a nawet najnowsze wydanie
kronik Tacyta. Propozycjg radomskiego nauczyciela byto zastgpienie petnych
wydar, edycjami szkolnymi, a dopdki nie byto to mozliwe - catkowite ,wyklu-
czenie” wymienionych ksigzek z bibliotek szkolnych. Wraz z tymi postulatami
proponowat réwnoczes$nie wzbogacenie szkolnej ksigznicy o dzieta o ,tresci
naukowej dostepnej dla uczniéw, ktére moga przyczynic sie do lepszego przy-
swojenia przedmiotéw nauczanych w gimnazjach”2.

Radomskie sprawozdanie zastuguje na uwage z kilku powoddw. Pierwszym
z nich jest zaswiadczenie faktu dostepnosci ksigzek, ktére n i e zostaty umiesz-
czone na ministerialnej liscie pozycji dopuszczonych do uzytku w bibliotekach

31 Ibidem,s. 278.

32 Omuem o cocmosiHuu Padomckoli my#ckoli 2umHasuu 3a 1890/91 yu. 200 [Sprawozdanie o stanie
radomskiego gimnazjum meskiego za rok szkolny 1890/91], Bapiuasa 1892, s. 48-49.
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szkolnych. W tej grupie znajdowaty sie wtasnie petne edycje wspomnianych
pisarzy. Zjawisko to wynikato najprawdopodobniej z niedostepnosci wydan
szkolnych badz7 ich stabej dystrybucji. Problem ten pojawiat sie zresztg nie
tylko w Krélestwie Polskim, lecz w catej Rosji. Przyktadowo, w odniesieniu do
bibliotek gimnazjalnych w Kijowie, zostat on rozwigzany poprzez zezwolenie
na korzystanie przez uczniéw z ,dziet wszystkich” najwybitniejszych rosyj-
skich pisarzy, pod warunkiem, ze ich utwory mozna byto odnalez¢ na tamach
szkolnych chrestomatii literackich, zas ich lektura byta $cisle kontrolowana*2.
W gimnazjum radomskim sytuacja tatwej dostepnosci do rosyjskiej literatury
pieknej wzbudzata jednak konsternacje dyrekgji i zasadne pytanie: w jaki sposéb
uchroni¢ uczniéw przed niechcianymi tresciami ksigzek, jezeli znajdowaty sie
one w zbiorach bibliotecznych? Mozna zatem uznac, ze propozycje tworzenia
~bezpiecznych” ram dla czytelnictwa gimnazjalistow zgtaszane od poczatku lat
siedemdziesiatych, okazaty sie nieskuteczne. Mtodziez juz korzystata z pozycji
dostepnych w bibliotekach szkolnych i nierzadko byta w tym wspierana przez
czes¢ nauczycieli widzacych korzysci jezykowe w intensyfikacji czytelnictwa
ksigzek rosyjskich®s. Przeciwstawienie sie temu zjawisku poprzez catkowita
~Czystke” ksiegozbioréw, czy tez zachecanie uczniéw do lektury niewzbudza-
jacych zadnych obaw materiatéw o charakterze popularno-naukowym, mozna
uznac za desperacka prébe odwrdcenia uwagi od tych ksigzek, ktére wzbudzity
juz zainteresowanie uczniow.

W sprawozdaniach na temat ,niewtasciwego” czytelnictwa zwraca uwage
catkowite pominiecie omdéwienia sytuacji ksigzek polskich. Autorzy raportéw
nie poswiecali uwagi literaturze polskojezycznej, ktéra nie zostata catkowicie
wyrugowana z muréw gimnazjalnych. Jej stan na kartach Syzyfowych prac Stefan
Zeromski opisat nastepujaco:

Biblioteka znajdowata sie na dole gmachu i zajmowata kilka sal obszernych.
Staty tam w szeregu szafy okryte pytem wieloletnim, mieszczace w sobie ksigzki
polskie z wieku XVI, XVII i XVIII, a nawet rzadkie inkunabuty skazane na bez-
czynnos$¢, wzgardzone i tolerowane jak zgnite drwa, ktérych nie mozna spali¢,
a nie ma gdzie wyrzucic¢®®.

33 LBYO 1889, nr12,s.425.

34 K. Bednarska-Ruszajowa, Biblioteki i ksigzki w pamietnikach polskich XVIII-XX wieku. Rekonesans
Zrédtowy, Krakéw 2003, s. 102.

35 S.Zeromski, Syzyfowe prace, Warszawa 1934, s. 237.
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Wzigwszy pod uwage licencje poetyckg wybitnego pisarza, ktéry nie
wspomina, ze wsrdd ksigzek polskich znajdowata sie réwniez pokazna ilos¢
ksiazek z epoki pdZniejszej, a zatem zawierajgca réwniez literature nowsza
i bardziej atrakcyjna, w realiach szkolnych niewatpliwa byta marginalizacja
ksigzek polskich, traktowanych jako ,zto konieczne”: materiat dydaktyczny
wcigz uzyteczny dla nauczycieli, lecz uznawany za niezalecany dla gimna-
zjalistow. Mozna przypuszczad, ze ze wzgledu na obecnos¢ tych ksigzek
w murach szkét Srednich, nie dato sie catkowicie uniknac jej trafiania w rece
polskiej mtodziezy. ,Problem” ten — w przeciwieristwie do czytelnictwa litera-
tury ,fantastycznej”, czy tez niepoprawnej pod wzgledem obyczajowym - byt
nieobecny w sprawozdaniach nauczycielskich. Przyczyng tego stanu rzeczy
mogty by¢ — po pierwsze - tolerancja kuratora Wittego wobec czytelnictwa
ksigzek polskojezycznych jako stanu przejsciowego: w latach siedemdziesia-
tych uczniowie nie wtadali jeszcze jezykiem rosyjskim w stopniu wystarcza-
jacym by w petni uczestniczy¢ w rosyjskojezycznej edukacji. Po drugie - nie-
chec¢ do sygnalizowania przetozonym realnych wyzwan stojacych przed petna
rusyfikacja szkolnictwa w Krélestwie Polskim. W oficjalnych wypowiedziach
systematyczna walka z polskoscig nigdy nie stanowita celu rosyjskiej polityki
na obszarze Krélestwa Polskiego. Jak sformutowat to Theodore Weeks, zamia-
rem witadz rosyjskich byto bowiem nie tyle ,zmiazdzenie kultury polskiej”,
co ,pogodzenie dalszego istnienia tej kultury z panowaniem rosyjskim”2e.
W praktyce oznaczato to podporzadkowanie sie paristwu, ktérego jezyk miat
miec¢ (w opinii rosyjskich urzednikéw i nauczycieli) znaczenie ponad-etniczne
i hegemoniczne na terenie catego imperium. W warunkach szkolnych, jezyk
rosyjski jako jezyk ,paristwowy” byt przez nich postrzegany jako ,neutralny”,
stanowiacy z jednej strony site jednoczaca wszystkie grupy etniczne, z dru-
giej strony zapewniajacy analogicznos$¢ wyksztatcenia we wszystkich szkotach
tego samego typu®’.

36 T.R.Weeks, Nation and state in late imperial Russia. Nationalism and russification on the western
frontier, 1863-1914, DeKalb 1996, s. 72; idem, Managing empire: tsarist nationalities policy, w: The Cam-
bridge History of Russia, 1689-1917, ed. by D. Lieven, Cambridge 2006, s. 37-38.

37 W.Smorodinow, Moja stuzba w Warszawskim Okregu Naukowym i zdarzenia ze szkolnego Zycia:
wspomnienia pedagoga, oprac. W. Caban; wstep i przypisy W. Caban i B. Drozdowska, Kielce 2003, s. 70;
por. J. Surer, The policy of russifying in late imperial Russia and its failure, ,Russian History” 2019, vol. 46,
nr1,s.84-101 - https://brill.figshare.com/articles/dataset/The_Policy_of_Russifying_in_Late_Imperial_
Russia_and_its_Failure/8236283?file=15353588 [31.01.2025].
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Biblioteki szkolne - kwestie organizacyjne (1867-1879)
Finansowanie bibliotek

Otwarcie bibliotek szkolnych wymagato od rad pedagogicznych odpowie-
dzi na kluczowe pytanie dotyczace finansowania ich zbioréw. W przypadku
biblioteki zeriskiego gimnazjum w Radomiu, radzono by nie pochodzity one
z dodatkowej sktadki od rodzicéw. Ze wzgledu na ,przynaleznos¢ wychowa-
nek do biednych rodzin”, proponowano, zeby datki na ten cel miaty charak-
ter dobrowolny i obcigzaty budzety wytgcznie tych, ktérych na to stac. Innym
7rédtem wptywow mogty byc¢ kwesty od ,miejscowego towarzystwa” lub
duplikaty z biblioteki fundamentalnej (nauczycielskiej) miejscowego gimna-
zjum meskiego®®. W przypadku gimnazjum radomskiego $rodki majace pokry¢
koszty zatozenia biblioteki nie pochodzity z budzetu warszawskiego okregu
naukowego i miaty z zasady charakter niestabilny. Ze wzgledu na szczuptos¢
rosyjskiego ,towarzystwa” sktadajgcego sie tam gtéwnie z kadry oficerskiej
miejscowego garnizonu®® i niechec polskiej inteligencji do finansowania rosyj-
skiej oswiaty, koszty uzyskane jako dary dla biblioteki gimnazjalnej byty nie-
znaczne, sam za$ ksiegozbidr pozostawat niewystarczajacy nawet dla potrzeb
dydaktycznych.

Nota sprawozdawcza z | gimnazjum zeriskiego w Warszawie, $wiadczy jed-
nak o tym, ze w niektérych przypadkach finansowanie bibliotek (oczywiscie
przy odpowiednim zaangazowaniu szkolnej dyrekcji) udawato sie uzyskac
bezposrednio od wtadz oswiatowych Krélestwa Polskiego. Nie byta to jednak
kwota znaczna, w raporcie mowito sie o 300 rublach. Poniewaz pienigdze te
musiaty zosta¢ przeznaczone na wyposazenie biblioteki (zaréwno nauczyciel-
skiej, jak i uczniowskiej), gabinetu fizycznego, gabinetu historii naturalnej oraz
zakup innych pomocy szkolnych (jak mapy i globusy), bibliotece pozostawato
220 rubli, z ktérych wiekszos¢ trafiata do zbioréw przeznaczonych dla nauczy-
cieli. Oznaczato to, ze $rodki majace sfinansowac zbiory przeznaczone dla
uczennic byty dos¢ skromne. Cho¢ (jak podkreslano) w roku 1869 udato sie
z tej kwoty zakupi¢ 100 pozycji, towarzyszyto temu przekonanie, ze na przy-
sztosc nalezato ,lepiej zabezpieczy¢ Zrédto finansowania, z ktérego [biblioteka]
miata by¢ uzupetniana”. W tym celu zaproponowano, aby do czesnego uczennic

38 UBYO1870,nr1,s.40-41.

39 M. Kulik, Garnizon rosyjski w Radomiu na przetomie XIX i XX w., w: Wojsko w Radomiu: od Sre-
dniowiecza po czasy wspétczesne, pod red. D. Kupisza, Radom 2008, s. 114-134.
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»dotaczyc sktadke [...] tak aby z tej sumy péZniej stale uzupetniac liczbe potrzeb-
nych ksigzek”#°.

Wtadze szkolne, podkreslajac wage biblioteki uczniowskiej, staraty sie
w miare mozliwosci unika¢ dodatkowego obcigzania rodzicéw. Ich wydatki byty
i tak juz znaczne: nauka w gimnazjach rzadowych oznaczata koniecznos¢ regu-
larnego optacania czesnego, zakupu podrecznikéw i innych pomocy szkolnych,
a nierzadko (ze wzgledu na trudnosci jezykowe) optacania wielogodzinnych
korepetycji“'. Jak wynika z raportéw publikowanych na tamach ,Cyrkularza”,
propozycje dodatkowych sktadek nie cieszyty sie popularnoscia. Finansowanie
ksigzek przeznaczonych do bibliotek szkolnych pozostawato w gestii rady peda-
gogicznej i dyrekcji poszczegdlnych szkét. W niektérych przypadkach, ich zakup
miat by¢ pokryty z dobrowolnych sktadek, w innych - zaréwno ze sktadek obo-
wigzkowych, jak i sSrodkéw rzadowych, w jeszcze innych pienigdze na ksigzki
miaty pochodzi¢ ze specjalnie powotanego funduszu gospodarczego*?. Zdarzaty
sie réwniez przypadki, ze zamiast kupowania nowych ksigzek, decydowano sie
na przejecie starszej literatury z bibliotek innych szkét dysponujgcych duplika-
tami, lub po prostu literaturg wzbudzajaca mniejsze zainteresowanie. Sytuacja
taka miata miejsce m.in. w bibliotece gimnazjum Zeriskiego w Piotrkowie, ktéra
otrzymata ksigzki reprezentujgce dobér lektur ,ery” Paskiewiczowskiej, wyda-
nych niemal dwie dekady wczesniej*. Najczesciej jednak, zamiast negocjowac
wysokosc¢ sktadki lub tworzy¢ osobne fundusze, inspektorzy woleli zgtaszac
zapotrzebowanie finansowe bezposrednio do kuratora lub naczelnikéw poszcze-
golnych dyrekgji szkolnych (gubernialnych wadz oswiatowych) proszac o dodat-
kowe subsydia przeznaczone na konkretne tytuty dla bibliotek gimnazjalnych+.

Dawne ksiegozbiory polskie w rosyjskich
bibliotekach gimnazjalnych

Zbiory odziedziczone po polskich bibliotekach szkolnych reprezentowaty
w rosyjskich gimnazjach zaréwno spuscizne szkét zakonnych, jak i $wieckich.

40 LUBYO 1870, nr8,s.401.

41 Por. A. R. Swietochowski, Moje wspomnienia, w: Kielce w pamietnikach i wspomnieniach
z XIX wieku, oprac. A. Massalski i M. Pawlina-Meducka, Kielce 1992, s. 85; Alkar [A. Krauschar], Czasy
szkolne za Apuchtina. Kartka z pamietnika (1879-1897), Warszawa 1916, s. 28 - https://polona.pl/item-view/
28b6ef34-95cd-4886-8313-6b677a8438df?page=37 [31.01.2025].

42 Archiwum Paristwowe w Lublinie [APL], Zesp. 531, sygn. 474 nr 203.
43 Archiwum Paristwowe w todzi [APL], Zesp. 122 (Dyrekcja Szkolna Kaliska), sygn. 123, k. 167,168, 172.
44 AP, Zesp. 91, sygn. 15.
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Konfiskaty ksiegozbioréw zakonnych po powstaniu styczniowym - jak $wiadczg
o tym zachowane inwentarze szkolne — nie objety jednak wszystkich zbioréw.
W przypadku biblioteki gimnazjum rzadowego w Lublinie (ktérego tradycja
siegata fundacji kolegium jezuickiego zatozonego w 1582 roku), ,,czes¢ zbioréw
(prawdopodobnie ok. 500 ksigzek) znalazto sie w bibliotece szkoty powstatej
w miejsce kolegium jezuickiego i dzielito losy szkolnego ksiegozbioru”. Wraz
z przeksztatceniem lubelskiej szkoty w rosyjskie gimnazjum, ksigzki te prze-
trwaty w zbiorach szkolnych*.

Inaczej wygladaty losy innego ksiegozbioru (réwniez o pojezuickiej pro-
weniencji) znajdujacego sie w zbiorach gimnazjum w Ptocku. Po powstaniu
styczniowym ich trzon zostat zmagazynowany w Bibliotece Gtéwnej i przezna-
czony dla kadry profesorskiej warszawskiej uczelni. Znajdowaty sie tam nie tylko
charakterystyczne dla kolegiéw jezuickich prace z dziedziny apologii katolickiej,
teologii moralnej, biblistyki i filozofii katolickiej (zwtaszcza etyki), lecz réwniez
ksigzki o charakterze swieckim - podreczniki szkolne (gtéwnie w jezyku fran-
cuskim), stowniki i literatura piekna“¢. Pozostaty ksiegozbidr tego gimnazjum,
uksztattowany w okresie 1820-1831, gdy w éwczesnej Szkole Wojewddzkiej
powstata biblioteka Towarzystwa Naukowego Ptockiego®, zostat odseparowany
od ucznidw i nauczycieli, a z czasem wywieziony do Petersburga“®.

Ksiazki pochodzace z dawnych polskich bibliotek szkolnych stanowity zatem
po 1867 roku istotna czes¢ ksiegozbioréw gimnazjalnych. Pozycje nowsze tra-
fiaty na ogét do ksiegozbioréw nauczycielskich, natomiast zbiory starsze byty
odseparowywane od pozostatego ksiegozbioru i umieszczane w zamknietych
regatach. Pewnym wyjatkiem mogty by¢ ksiazki taciriskie i greckie, ktére (z braku
nowszych podrecznikéw) miaty by¢ wcigz wykorzystane jako materiat dydak-
tyczny. Swiadczy¢ o tym moze obfity zbiér latynikéw w inwentarzu gimnazjum
ptockiego sporzadzonego w latach 1867-1873. Dokument ten obejmowat przede
wszystkim edycje szkolne dziet historycznych. Wéréd nich mozna byto odna-
lez¢ gtéwnie XVIlI-wieczne edycje Historii rzymskiej Tytusa Liwiusza, krytyczne
wydania De bello Galico Juliusza Cezara, Zarys dziejéw powszechnych starozyt-
nosci na podstawie Pompejusza Trogusa Marka Justynianusa Justyniusa; Rerum

45  A.Dymmel, P. Dymmel, Biblioteka kolegium jezuitéw w Lublinie i jej losy, ,,Archiwa, Biblioteki i Mu-
zea Koscielne” 2018, nr 109, s. 167 - https://czasopisma.kul.pl/index.php/abmk/article/view/9609/7964
[31.01.2025]; H. Wolska, Ksiegozbiér Gimnazjum Lubelskiego, ,Bibliotekarz Lubelski” 1982, t. 27, nr 1-4
(104-107), 5. 15 - https://bc.wbp.lublin.pl/dlibra/publication/355 [31.01.2025].

46 Archiwum Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie [Arch. BUW], Zesp. IV, sygn. 127.

47 M. Skoczen, Szkolnictwo pfockie w latach 1793-1831, Warszawa - Ptock 1994, s. 134-136.

48 1. Nyckowska, Dzieje szkoty w latach 1863-1939..., 5.152.
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Romanorum libri quattuor Lucjusza Anneusza; prace Gaiusa Sallustiusa Crispiusa
(Spisek Katyliny i Wojny z Jugurtq), Kwintusa Kurcjusza Rufusa, Historia Aleksandra
Wielkiego (De rebus gestis Alexandri Magni), Korneliusza Neposa, De vitae excel-
lentium Imperatorum, czy tez Sekstusa Aureliusza Wiktora, Brewiaria dziejéw
rzymskich. Prace te — niezbedne w szkole o profilu klasyczno-filologicznym,
pochodzity prawdopodobnie z dubletéw dawnej biblioteki kolegium jezuickiego
oraz pézniejszej szkoty wojewddzkiej.

Oprocz literatury tacinskiej, w ptockich spisach bibliotecznych na uwage
zwraca réwniez spora ilosc literatury polskiej w postaci podrecznikéw, leksy-
kondw, stownikéw i prac historycznych. Byty to m.in. Stownik jezyka polskiego
Aleksandra Zdanowicza, Historia literatury greckiej Zygmunta Weclewskiego,
Geometria Henryka Niewegtowskiego, Wypisy francuskie Marcina Szulca a przede
wszystkim monumentalna Encyklopedia powszechna Samuela Orgelbranda. Wérod
pozostatych prac mozna byto odnalez¢ monografie J6zefa Samuela Bandtkiego,
Dominika Szybilskiego, J6zefa Miklaszewskiego, Adama Naruszewicza (Historia
narodu polskiego), a wreszcie Pomniki do historii obyczajéw w Polsce )6zefa Ignacego
Kraszewskiego. W dziale Teologia i ascetyka inwentarza, znajdowaty sie ponadto
bardzo liczne zbiory kazan, katechizmy, listy apostolskie, mszaty, przewodniki
po mszy $wietej, modlitewniki oraz komentarze do Pisma Swietego*. Obfitos¢
literatury katolickiej wynikata oczywiscie z tego, ze religia (w zaleznosci od
wyznania uczniéw) byta obowigzkowym przedmiotem w gimnazjach rosyjskich,
zas religia katolicka miata by¢ nauczana po polsku®°.

W gimnazjum meskim w Lublinie, polonika obejmowaty literature dotyczaca
historii Polski, historii powszechnej, historii literatury, a takze tomy poetyckie,
szkolne wypisy literackie oraz ttumaczenia z literatury pieknej (m.in. dzieta
Benjamina Franklina, Johna Miltona, Jacquesa Delille’a i Wiliama Szekspira),
a takze dosc¢ liczne stowniki, leksykony i inne wydawnictwa informacyjne. Wsréd
prac historycznych mozna byto odnalez¢ rozprawy Dominika Szybiriskiego,
Wincentego Skrzetuskiego, Michata Sokolnickiego, Leona Rogalskiego, czy
tez Michata Balifiskiego; tomy poetyckie i prozatorskie obejmowaty za$
dzieta Jana Kochanowskiego, Ignacego Krasickiego, Adama Naruszewicza,
Jozefa Bielawskiego i J6zefa Kraszewskiego®'. Ksiegozbidr taciriski gimnazjum
zawierat wyjatkowo cenne pozycje. Sktadaty sie na nie m.in. mowy Cycerona

49  Arch. BUW, Zesp. IV, sygn. 127.

50 M. Rolf, Rzqdy imperialne w Kraju Nadwislariskim. Krélestwo Polskie i cesarstwo rosyjskie (1864~
1915), Warszawa 2016, s. 173-175.

51 APL, Zesp. 531, sygn. 488.
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(Annotationes in M. T. Ciceronis Divinationem) wydane w Krakowie w 1585 roku;
podrecznik do retoryki Jerzego z Trapezundu wydany w Paryzu z 1532 roku,
Historae miscellae Landolfusa Sagaxa z 1569 roku, czy tez Adagorium Collectanea
Erazma z Rotterdamu z 1529 roku. Podstawowg baze biblioteki taciriskiej sta-
nowity prace XVIll-wieczne. Byty to licznie zgromadzone gramatyki, retoryki,
mowy, tomy poezji oraz wypisy aforyzméw. Podobnie wygladat ksiegozbidr
grecki, réwniez obfity w cymelia. Sktadaty sie na nie prace XVI i XVIl-wieczne,
w tym wydania Historii Herodota oraz wypisy z Arystotelesa i Izokratesa.
Pozostate pozycje byty opublikowane w wieku XVIII i pierwszej dekadzie
wieku XIX i, analogicznie jak w przypadku ksiegozbioru tacifskiego, sktadaty
sie w wiekszosci z wypiséw uzywanych na potrzeby nauki retoryki, stylistyki
i gramatyki®2.

W gimnazjach zenskich, udziat zbioréw polskich (nie méwigc juz o tacin-
skich) byt nieporéwnywalnie nizszy. W Piotrkowie sktadaty sie na nie przede
wszystkim starsze edycje czasopism takich jak ,Przyjaciel Dzieci”, ,,Tygodnik
llustrowany” i ,Kétko Domowe” oraz urzedowy ,,Dziennik Warszawski” - przy
czym - znajdowaty sie one w niezbyt dobrym stanie technicznym i brakowato im
od kilkunastu do kilkudziesieciu zeszytéw. Oprécz czasopism mozna byto tam
znalez¢ réwniez kilka podrecznikéw do geografii Wilhelma Rotza w ttumaczeniu
Ignacego tukomskiego, Ksiege przyrody Fryderyka Schoedlera oraz Wiadomosci
z zoologii utoZone dla klas nizszych Artura Poptawskiego®:.

Nie ulega watpliwosci, ze po roku 1867 obecnosc ksigzek polskich stawata
sie dla wtadz rosyjskich coraz bardziej problematyczna®. Ignorowanie jej byto
jednak trudne ze wzgledu brak wystarczajgcego opanowania jezyka rosyjskiego
przez uczniéw i uczennice. Ponadto, bogate zbiory zachowane w szkolnych
bibliotekach stanowity materiat dydaktyczny wcigz uzywany podczas lekcji
jezyka taciniskiego, religii katolickiej, nauk przyrodniczych, a nawet historii i lite-
ratury rosyjskiej. Wraz z postepami reformy szkolnej ministra Totstoja, jedynym
postulowanym rozwigzaniem ,,problemu” uzytecznosci tych ksigzek miata by¢
intensyfikacja nauki jezyka paristwowego i systematyczne uzupetnianie bibliotek
o ksigzki rosyjskie.

52 APL, Zesp. 531, sygn. 490.

53 AP, Zesp. 91, sygn. 15, k. 3-4.

54 Na temat likwidacji polskich ksigzek pisato sie jednak niechetnie i niejako mimochodem,
por. 5. V. Bacunbes, Micmopuyeckas 3anucka no ciyyaro 50 nem Bapuwiasckoti IV mycckoli c2umHasuu,
Bapwasa 1912, s. 86 - https://polona.pl/item-view/4f5ba8fd-433e-4e9a-a0ef-0814b76c9b47?page=118
[31.01.2025].
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Stare i nowe ksiazki rosyjskie

Jak juz wspominano, w wiekszosci przypadkéw przed 1867 rokiem biblioteki
szkolne Krélestwa Polskiego dysponowaty juz rosyjskimi ksigzkami pocho-
dzacymi z okresu miedzypowstaniowego. Cho¢ zbiory te nie byty liczne®s,
z perspektywy dydaktyczno-propagandowej stanowity one ich istotng czesc.
W latach czterdziestych w szkotach pod jurysdykcja éwczesnego ministra
oswiaty Siergieja Uwarowa dokonat sie zwrot w kierunku literatury roman-
tycznej. Literatura ta zostata uznana za odzwierciedlajaca rosyjska tozsamos¢
narodowa zawierajgcg sie w triadzie ,prawostawie — samodzierzawie — narodo-
wos¢”. Zamiast czytac utwory ,przestarzatych” (jak ujat to twérca gruntownie
zrewidowanej antologii literatury rosyjskiej Aleksander Gatachow) twércéw
literatury rosyjskiej, nalezato siegac po poezje Aleksandra Puszkina, Michaita
Lermontowa, Iwana Krytowa, Aleksandra Kolcowa oraz proze Mikotaja Gogola
i lwana Turgieniewa. Ich geniusz miat nie tylko odpowiada¢ ambicjom pan-
stwa rosyjskiego jako ,europejskiego imperium”*¢, lecz réwniez wskazywac na
»ludowo-narodowe” (HapooHbie) elementy kultury jako fundacyjne dla rosyjskiej
literatury ,wysokiej”*’. Program unowoczes$nienia szkolnej rusycystyki miat
na trwate zmieni¢ nie tylko programy szkolne, lecz réwniez szkolne biblioteki.
Wzbogacity sie one przede wszystkim o edycje rosyjskich poetéw romantycz-
nych, ktére — obok licznych podrecznikéw, stownikéw, atlaséw geograficznych
i historycznych - znalazty sie odtad w zbiorach bibliotek gimnazjalnych. W przy-
padku Krélestwa Polskiego zbiory te nie byty imponujace, poniewaz wieksza
czesc ksigzek stanowity w okresie Paskiewiczowskim pozycje polskie. Zbiory
rosyjskie sktadaty sie natomiast gtéwnie ze szkolnych chrestomatii (antologii
literackich), zbiorkéw poezji oraz pomocy dydaktycznych.

Wraz z procesem petnego ujednolicenia edukacji gimnazjalnej Krélestwa
Polskiego od 1867 roku z systemem o$wiatowym imperium rosyjskiego,
stan bibliotek zostat uznany - jak w alarmistycznym tonie donosity wtadze
szkolne - za absolutnie niewystarczajacy. Podstawowym zadaniem inspekto-
row szkét srednich miato by¢ zatem rozbudowywanie istniejacych bibliotek
poprzez intensywne pozyskiwanie ksiazek rosyjskich. W przypadku gimnazjum

55 J. Wotczuk, Rosja i Rosjanie w szkotach..., s. 124-153.

56 M. Bassin, Geographies of imperial identity, w: The Cambridge History of Russia, vol. 2, Imperial
Russia, 1689-1917, ed. by D. Lieven, Cambridge 2008, s. 45-55.

57 A.Vdovin, Dmitry Tolstoy’s classicism and the formation of the Russian literary canon in the high
school curriculum, ,,Ab Imperio” 2017, vol. 4, s. 115-116.
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meskiego w Kaliszu, zaproponowano przekazanie 70 pozycji pochodzacych
z biblioteki nauczycielskiej oraz przyjecia darowizny jednego z profesoréw
Szkoty Gtéwnej*®. Ze wzgledu na niewystarczalnosc¢ tych lektur, rada peda-
gogiczna zaproponowata zakup nowych czasopism i ksigzek. W opracowa-
nym przez nig spisie znajdowaty sie nastepujace tytuty rosyjskim periody-
kéw: ,Dziennik Ministerstwa Oswiaty” (,XKypHan Muunctepctea HapogHoro
MpoceeweHns”) ,,Almanach Pedagogiczny” (,,Menarornueckmin C60pHUK”),
»Zapiski Filologiczne” (,®nnonoruueckne 3anuckun”), ,Goniec Europy”
(,BecTHuk EBponbl”), ,Zapiski Ojczyzniane” (,0OTeuecTBeHHble 3annckn”),
»~Moskiewski Almanach Matematyczny” (,,MockoBcknii MaTemaTnueckunii
Cb6opHwuk”), ,Bibliograf” (,bubnunorpad”), ,Czytanki Dzieciece” (,deTckoe
UteHwne”), ,Glos”(,lonoc”) oraz ,Dziennik Warszawski” (,,BapluaBckuit
OHeBHWK”). Jesli chodzi o ksigzki, byty to przede wszystkim podreczniki (anto-
logie literackie, gramatyki, podreczniki ,teorii literackiej”, historii literatury,
arytmetyki i geometrii), opracowania popularno-naukowe w dziedzinie kra-
joznawstwa, geografii (w tym opisy dalekich podrézy), historii powszechnej,
historii kultury oraz pedagogiki. Pod wzgledem liczebnym dominowata litera-
tura piekna. Te ostatnig mozna umownie podzieli¢ na wykorzystywang w trakcie
zajec lekcyjnych rosyjska ,klasyke” na ktérg sktadaty sie m.in. Basnie lwana
Krytowa, Mgdremu biada Aleksandra Gribojedowa, antologia poezji Michaita
Lermontowa, opowiadania lwana Turgieniewa, Dziefa wszystkie Nikotaja Gogola,
Mozart i Salieri i Skgpy rycerz Aleksandra Puszkina oraz literature popularna,
przeznaczong do lektury indywidualnej. Co zaskakujace, to wtasnie ta druga
kategoria ksigzek byta tu reprezentowana najliczniej. W gimnazjum kaliskim
sktadaty sie na nig: powiesci Waltera Scotta, Charlesa Dickensa, Harriet Beecher
Stowe (Chata wuja Toma), Jules’a Verna’a (Dzieci Kapitana Granta), Thomasa
Maynego Reida (Wygnaniec w lesie, Mysliwi w lesie; Mali bohaterowie), Eugenii
Tur (Katakumby), powiesci historyczne Iwana tozecznikowa, ,antynihilistyczna”
powies¢ Wiktora Kliusznikowa Marewo, opowiadania Fiodora Dostojewskiego
oraz monumentalna powies$c¢ Lwa Totstoja Wojna i pokdj. Pozostate lektury
stanowity ttumaczenia Boskiej komedii Dantego, Piesni o Rolandzie oraz prze-
ktady z George’a Byrona, Johanna W. Goethego i Heinricha Heinego. Ostatnia
grupe stanowity basnie rosyjskie, basnie Hansa Christiana Andersena oraz
Bajki tureckie i arabskie Edouarda René de Laboulaye’a. W spisie tym znajdo-
wata sie réwniez jedna pozycja w jezyku polskim — Historia polskiego dramatu

58 APt, Zesp. 122 (Dyrekcja Szkolna Kaliska), sygn. 123, k. 172.
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Wtadystawa Chometowskiego®®, wymieniona obok niemieckojezycznego Atlasu
historii naturalnej. Wzmiankowanie polskiej i niemieckiej ksigzki na koricu listy
nie byto przypadkiem. Radzie pedagogicznej chodzito o uznanie tych ksigzek
za ,,obcojezyczne”, a wiec o wartosci uzupetniajgcej wobec ksigzek rosyjskich
majacych stanowi¢ podstawowe wyposazenie bibliotek szkolnych.

Z dokumentacji innych szkét $rednich dowiadujemy sie o dos¢ podobnym
wyborze czasopism, wséréd ktérych mogtly sie znalez¢ (oprécz wyzej wymie-
nionych) m.in.: ,,Przeglad Historyczny” (,,ctopnuyeckuit BecTHmK”), ,,Rosyjski
Przeglad Filologiczny” (,,Pycckuit pmnonorunueckmnin Bectmk”), ,Starozytnosci
Rosyjskie” (,,Pycckas ctapuHa”), ,\Wieczory Rodzinne” (,CemeliHble Beuepa”),
~Warszawskie Wiadomosci Uniwersyteckie” (,BapLuaBckune yH1BepcuTeTCKme
n3sectns”), ,,Cyrkularz Warszawskiego Okregu Naukowego” (,Llnpkynsipb
no Bapluasckomy YuebHomy Okpyry”), ,,Starozytnosci Kijowskie” (,Knesckas
ctapuHa”) w przypadku gimnazjum lubelskiego®®; ,Niwa” (,HwnBa") i ,,Nowy
Bazar Rosyjski” (,HoBbln Pycckmnin basap”) — w przypadku gimnazjum zen-
skiego w Piotrkowie®'; ,Dziennik Rzadowy” (,,[1paBnTeNbCTBEHHBIN BecTHUK”),
»Wiara i Rozum” (,Bepa v Pa3ym”), ,Biuletyn Chetmsko-Warszawskiej Eparchii”
(,Xonmcko-BapLuaBcknin EnapxmanbHbiit BectHuk”), oraz ,,Archiwum Rosyjskie”
(,Pyccknin Apxms”) w przypadku gimnazjum meskiego w Radomiu®2. Na
wybdr ksigzek, sktadaty sie natomiast w tych gimnazjach - by wymieni¢
tylko najwazniejsze — opracowania historii Rusi/Rosji Nikotaja Karamzina,
Dmitrija ltowajskiego, Siergieja Sotowiowa, Nikotaja Kostomarowa i Nikotaja
Szczubinskiego, Zarys historyczny literatury rosyjskiej Siergieja Burakowskiego,
Historia literatury sfowiariskiej Aleksandra Pypina i Wiodzimierza Spasowicza,
teksty Zrédtowe do filozofii i literatury antycznej, szkolne edycje klasykéw rosyj-
skich i zachodnich®, liczne leksykony, stowniki, atlasy geograficzne, a takze
prace z zakresu geometrii, zoologii, historii naturalnej i mineralogii. Podobnie

59 APL, Zesp. 122 (Dyrekcja Szkolna Kaliska), sygn. 123 (Gimnazjum Meskie w Kaliszu), k. 279-282.
Praca Wtadystawa Chometowskiego Historia polskiego dramatu, warszawskiego bibliotekarza i wydawcy
literatury staropolskiej, nie figuruje w bibliografii Estreichera (por. K. Estreicher, Bibliografia polska
XIX stulecia, wyd. 2, t. 3, Litera C, Krakéw 1962, s. 169 - https://www.estreicher.uj.edu.pl/xixwieku/
indeks/wpis/?id=52683&fileld=0178 [31.01.2025]). Wpis dotyczyt ksigzki Chometowskiego Dzieje teatru
polskiego od najdawniejszych czaséw do 1750 roku (Warszawa 1870), ktérej recenzje zamiescit Wtady-
staw Bogustawski w ,,Gazecie Polskiej” 1869, nr 237 (27 X), s. 2-3 - https://crispa.uw.edu.pl/object/
files/203818/display/Default [31.01.2025].

60 APL, Zesp. 531 (Gimnazjum Meskie w Lublinie), sygn. 474, nr 1151, k. 505.

61 APL, Zesp. 91 (Progimnazjum Zeriskie w Piotrkowie), sygn. 15, nr 1191.

62  Omuyem o cocmosiuu padoMckoli My ckoli 2umHazuu 3a 1887/8 yu. 200, Bapuasa 1889, s. 6.

63 APL, Zesp. 531 (Gimnazjum Meskie w Lublinie), nr 203, 226, 493, 1228.
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jak w Kaliszu, w zadnym z tych gimnazjéw nie brakowato popularnych powie-
$ci przygodowych®. Ksiazki te zakupione zostaty przewaznie bezposrednio od
wydawcéw lub ksiegarzy petersburskich®, w Warszawie: w stynnym ,sktadzie
ksigzek” Wsiewotoda Istomina, gdzie zaopatrywano sie w rosyjskie podrecz-
niki jeszcze w okresie miedzypowstaniowyms®®, czy tez w ksiegarni Edwarda
Wendego na Krakowskim Przedmiesciu®’.

Lista materiatéw z wymienionych bibliotek wymaga komentarza. Jak $wiad-
cz3 o tym badania Alexeja Vdovina i Romana Leibova, charakter bibliotek szkol-
nych w rosyjskim ,,centrum” w latach siedemdziesiatych XIX stulecia réznit sie
nieco od ich odpowiedniczek w Krélestwie Polskim. W wypadku tych pierw-
szych systematycznie wcielana byta w zycie idea, ze utwory rosyjskiej ,klasyki”
powinny byc¢ czytane przez uczniéw w catosci, a wiec szkota powinna posia-
da¢ dobrze zaopatrzong biblioteke, z ktérej uczniowie mogliby wypozyczac
ksigzki do domu. Oznaczato to, ze szkolne ksiegozbiory miaty zawierac¢ przede
wszystkim literature ,epoki Puszkina”¢®. W przypadku guberni nadwislanskich
zwracata uwage obfitos¢ literatury przygodowej, liczne czasopisma oraz sto-
sunkowo skromne (w stosunku do ich deklarowanej waznosci) zbiory rosyj-
skich ,,klasykéw”. Konstatacja ta jest o tyle zaskakujaca, ze w mysl wytycznych
reformy Totstoja, to whasnie lektura i analiza tych ostatnich miaty stanowi¢
podstawe edukacji filologicznej w gimnazjach paristwowych catej Rosji. Ich
program opierajacy sie na lekturze utworéw ,wzorcowych” - za ktére uznane
byty dzieta rosyjskiego ,ztotego wieku” (z lat 1811-1852), miat za$ za zadanie
ksztattowac zaréwno zmyst estetyczny, jak i przekazywaé podstawowe ,war-
tosci rosyjskie”.

Obfitosc i réznorodnos¢ periodykéw nalezy sobie ttumaczy¢ nie tylko
relatywnie niska ceng i dostepnosciag czasopism, lecz przede wszystkim
(o czym $wiadczg wzmianki w spisach pozyskiwanej literatury), faktem finan-
sowania ich zakupu przez warszawskie wtadze o$wiatowe’®. Dominowaty tu

64 APL, Zesp. 531, sygn. 7.

65 APL, Zesp. 531 (Gimnazjum Meskie w Lublinie) sygn. 474, nr 124, 203, 754, 1178, 1188; APL
(Progimnazjum Zenrskie w Piotrkowie), sygn. 15, nr 1089, 1680, 1870.

66 APL, Zesp. 531 (Gimnazjum Meskie w Lublinie), nr 493, 1228; APt (Progimnazjum Zeniskie
w Piotrkowie), sygn. 15, nr 1870; por. K. Kowalczyk, Ksiegarstwo warszawskie w drugiej potowie XIX wieku,
Warszawa 2006, s. 197.

67 APL, Zesp. 531, sygn. 474, nr 683.

68 R.Leibov, A. Vdovin, What and how Russian students read at school..., s. 370-375.
69 A.Vdovin, Dmitry Tolstoy classicism..., s.129.

70  Archiwum Paristwowe w Ptocku [APP], Zesp. 17, sygn. 25.
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tytuty wydawane przez gremia oficjalne: ministerstwo o$wiaty, ministerstwo
spraw wewnetrznych, Dyrekcje Gtéwng Wojskowych Placéwek Oswiatowych
(TnaBHOe ynpaBneHue BoeHHO-y4ebHbIX 3aBefeHnin — NYBY3), warszawski
okrag naukowy, czy tez niedawno otwarty Cesarski Uniwersytet Warszawski.
Co istotne, nie brakowato réwniez periodykéw redagowanych przez podmioty
niezalezne: w grupie tej nalezy wymienic przede wszystkim czasopisma o cha-
rakterze specjalistycznym (filologicznym, historycznym, pedagogicznym, biblio-
logicznym, czy tez matematycznym). Na szczegdlng uwage zastuguje obecnos¢
tytutéw liberalnych do ktérych nalezy zaliczy¢ ,,OteuectBeHHble 3anuckn”
i ,Jonoc” redagowane przez literatéw i dziataczy spotecznych zorientowanych
na kontynuacje dzieta reform zapoczatkowanych przez Aleksandra II. Obecnos¢
tych periodykéw $wiadczy o niezbyt restrykcyjnym doborze prasy przez rady
pedagogiczne oraz ich dos¢ ,,swobodnym” podej$ciu do obowigzku doboru
wytacznie tych publikacji, ktére zyskaty aprobate ministra oswiaty. By¢ moze,
tytutami tymi zainteresowani byli przede wszystkim rosyjscy nauczyciele, ktérzy
w polskich miastach (zwtaszcza na prowincji) byli grupa odizolowana od pol-
skiego spoteczenstwa, a przy tym ,,pozbawiona sklepéw z rosyjskimi ksigzkami
i bibliotek””".

Nalezy takze zwrdci¢ uwage na szeroki wybdr literatury przygodowej. Ksiazki
te spotykaty sie z aprobata nauczycieli, poniewaz reprezentowaty ,kierunek
realistyczny”, pozadany - ich zdaniem — w adekwatnym wychowaniu mtodziezy.
Podstawowg przyczyng ich zakupu do bibliotek szkolnych byta jednak - niewat-
pliwie — ich popularnos¢ wsréd mtodych czytelnikéw. Zacheceni wartka akcja
i atrakcyjna fabutg chetnie siegali do rosyjskich przektadéw literatury przygo-
dowej. Jak zauwazat profesor Ludwik Krzywicki (1859-1941), uczer gimnazjum
ptockiego w latach siedemdziesiatych:

[...] biblioteka gimnazjalna roita sie od Verne’éw, Mayne-Reidéw, Cooperéw, od
réznych podrézy i innych chciwie potykanych sensacji. Poniewaz chodzito o $cig-
gniecie czytelnikéw, byto kazdego utworu po kilka egzemplarzy: ile chcesz, tyle
bierz[...], bierz i oddawaj, chociazby przy nastepnym wydawaniu ksigzek, i znowu
bierz. Raczeta dzieciakéw wyciagaty sie tak chciwie do niektérych ksiazek, iz [...],
tworzyt sie kompletny ogonek™.

71 W.Smorodinow, Moja stuzba w Warszawskim Okregu Naukowym..., s. 63.

72 L. Krzywicki, W gimnazjum ptockiem. Wspomnienia z lat 18711877, w: Ksiega Pamigtkowa Kota
Ptocczan, Warszawa 1931, s. 184 - https://polona.pl/preview/e03f6cla-0ec0-47c8-8417-c15ca3f46996
[31.01.2025].
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Podsumowanie

Biblioteki rosyjskich szkét srednich w odgrywaty kluczowga role jako miejsce
gromadzenia zaréwno literatury naukowej, jak i pieknej dla celéw dydaktycz-
nych. Ze wzgledu na profil filologiczny rosyjskich gimnazjéw rzadowych, dro-
biazgowa analiza rosyjskiej , klasyki” stanowita podstawowg metode ksztatcenia
literackiego. Wraz z reaktywacja warszawskiego okregu naukowego w 1867 roku,
metoda ta dotarta do Krélestwa Polskiego, za$ ich podstawg miaty stac sie
ksiegozbiory sktadajace sie w zatozeniu z tych samych podrecznikéw, pomocy
szkolnych oraz antologii literackich, co w Rosji centralnej. Cho¢ w latach siedem-
dziesiatych dyrekcje szkét srednich koncentrowaty sie raczej na zapewnieniu
uczniom dostepu do atrakcyjnej literatury pieknej, traktowanej jako uzyteczne
narzedzie nauki jezyka panstwowego, niz na Scistym realizowaniu wytycznych
ministerstwa oswiaty, nie ulega watpliwosci, ze dla bibliotek szkolnych rosyj-
skiej Polski oznaczato to faktyczng i symboliczng degradacje pismiennictwa
polskiego, ktére dotad stanowito trzon ich zbioréw. Jezyk i literatura rosyjska,
uznane za hegemoniczne, miaty zyskac¢ ,prawo do istnienia” - co w praktyce
oznaczato uprzywilejowanga pozycje $wiadczacg o ich dominujacej i arbitralnej
pozycji na wielojezycznej peryferii imperium rosyjskiego.

W okresie sprawowania funkcji kuratora przez Fiodora Wittego, ze wzgledu
na koniecznos$¢ zjednania sobie polskich uczniéw i uwzglednienia ich bariery
jezykowej konieczna byta pewna tolerancja dla polskich ksiagzek, ktére w dalszym
ciggu stanowity niemata czes¢ ksiegozbioru bibliotek gimnazjalnych. Traktujac
je jako ,zto konieczne”, rosyjskie wtadze oswiatowe staraty sie jednoczes$nie
o zapewnienie odpowiedniej ilosci materiatéw w jezyku rosyjskim. Czytelnictwo
w jezyku polskim postrzegane byto jako czynnik potencjalnie zagrazajacy proce-
sowi integracji polskich uczniéw z rosyjska paristwowoscig, a takze jako wytom
w ,,czysto rosyjskim” charakterze gimnazjéw rzadowych. Aby temu zapobiec,
do bibliotek szkolnych starano sie zamawia¢ pozycje rosyjskojezyczne mozli-
wie jak najbardziej atrakcyjne dla polskiej mtodziezy. Dziatania takie rodzity
jednak obawy przed nadmiernym naptywem ksigzek ,,niewtasciwych”, a okre-
$lenie to nie odnosito sie bynajmniej w latach sze$¢dziesiagtych i siedemdziesia-
tych XIX stulecia wytacznie do ksigzek polskich. Wrecz przeciwnie, wiekszos¢
zmartwien wsréd rad pedagogicznych wzbudzato wéwczas czytanie ksigzek
»fantastycznych”, nieobyczajnych, a nawet postrzeganych przez nich jako zbyt
»zabawne” czy ,rozrywkowe””. Poniewaz jednak (jak zgodnie przyznawaty

73 UBYO 1870, nr12,s.576.
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wihadze o$wiatowe i rosyjscy nauczyciele), nadrzednym zadaniem bibliotek
szkolnych miata by¢ pomoc w przyswojeniu jezyka rosyjskiego, zdecydowano
sie kontynuowac zakup basni, ksigzek przygodowych i podrézniczych. Niektérzy
inspektorzy zachecali wprost do tego, by takie wtasnie zbiory staty sie magne-
sem przyciggajacych dzieci i mtodziez do bibliotek szkolnych. Doprowadzito
to do paradoksalnej sytuacji, kiedy to pomimo bardzo surowych zasad, ktére
nalezato spetnic, aby umiesci¢ konkretne pozycje w szkolnych katalogach, kupo-
wane byty przede wszystkim ksigzki (lub czasopisma) czytane ,,dla rozrywki”,
ze wzgledu na ich powodzenie wsréd mtodych czytelnikéw. Odpowiadajgc na
pytanie, jak zacheci¢ polska mtodziez do czytania rosyjskich ksigzek, wtadze
warszawskiego kregu naukowego zmuszone zostaty do lawirowania miedzy
sztywnymi zasadami narzuconymi przez ministerstwo o$wiaty, a silnie odczu-
wana przez miejscowych inspektoréw i nauczycieli potrzebg szybkiego naucze-
nia polskiej mtodziezy jezyka paristwowego, w ktérym podstawowa role miato
odgrywac rozpowszechnianie popularnych powiesci przygodowych i basni.
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Libraries in state-run gymnasiums of the Kingdom of Poland
under Russian rule.
Part 1. Origins, objectives, tasks and organizational issues

(1867-1879)

The aim of this article is to explain the role of secondary school libraries in the
process of unifying the educational system of the Kingdom of Poland with that
of the Russian Empire between Dmitry Tolstoy’s educational reforms (1867-
1880) and the Revolution of 1905. The first part outlines the origins of these
libraries by tracing their history in the former Polish-Lithuanian Commonwealth
and in Russian-controlled Poland. Subsequently, it explores how the functions
of school libraries were defined in the Circular of the Warsaw Educational District
after 1867. Finally, it discusses organizational issues such as the funding of library
collections, methods of acquiring new books, and the changing roles of Polish
and Russian books in the library holdings.



